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RUTINEMESSIG HELSEOVERVÅKING VED KPM 

1.0 FORMÅL 

1.1 Den rutinemessige helseovervåkningen av gnagere og frosk i KPM er sentral for driften av anlegget og 

avgjørende for å innhente informasjon om, og for å kontrollere, den mikrobiologiske status av dyrene 

i KPM, og for å redusere risikoen for kontaminasjon fra uønskede patogener. 

1.2 Formålet for denne SOP er å definere prosedyren for den rutinemessige helseovervåking av gnagere 

og frosk og å definere kriteria for aksept eller fjerning av uønskede patogener. Denne prosedyren er 

relatert til følgende SOP:” Prosedyre for informasjon og handling etter mottak av resultater på 

helseovervåking». 

2.0 FORDELING AV ANSVAR 

2.1 KPM har ansvar for å utarbeide, vedlikeholde, distribuere og revidere denne prosedyren.  

2.2 Seksjonsleder (ansvarlig veterinær) har ansvar for å godkjenne prosedyren, for å innhente fagråd 

relatert til prosedyren og for å generere helseovervåkingsrapporter som skal videreformidles til 

brukere via KPMs websider. Alle brukere av enheten og alle KPM-ansatte har ansvar for å følge 

prosedyren til enhver tid. 

2.3 Dersom brukere tar prøver selv og sender disse til kommersielle diagnostiske leverandører, må de 

formidle alle positive resultater til PMSK. 

3.0 PROSEDYRE 

3.1 Spesiell veiledning om testing for Clostridium piliforme er inkludert i vedlegg I og II.   

3.2 KPM på Universitetet i Oslo har en avtale med IDEXX Bioanalytics for å produsere en analyse av 

rutinemessig overvåking av gnagere og frosk. Helseovervåkning av gnagere utføres av KPM-ansatte 

hver tredje måned ved prøvetaking av vokterdyr og tilfeldige dyr. En gang i året (i desember) utføres 

screening på en omfattende lister over patogener, etterfulgt av tre mellomscreeninger (i mars, juni 

og september), også for en definert liste over patogener. Alle prøver tatt ifm rutinemessig 

helseovervåking er basert på serologiske analyser (tørre blodflekker og virus) og PCR-analyser av 

fecesprøver og pelsprøver (virus, bakterier og parasitter). For patogener som det testes for ved årlige 

screeninger og mellomscreeninger, se tabell 1 og 2. Helseovervåkning av frosk utføres av PMSK en 

gang i året (i oktober) basert på PCR-analyser av fecesprøver og miljøprøver (vann). For patogener 

som det testes for se tabell 3. 
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3.3 Definisjon av mikrobiologiske enheter: Den regionale mikrobiologiske enheten består av et rom med 

en eller flere IVC-racker eller bassenger. Resultatene fra den rutinemessige helseovervåkingen 

presenteres både per rom (i den mikrobiologiske enheten) og per art (i alle rom). 

3.4 Flytting av dyr mellom enheter må godkjennes av ansvarlig veterinær i samarbeid med PMSK 

(personell med særskilt kontrollansvar). Dyr kan bare flyttes fra en enhet med høyere mikrobiologisk 

status til en med lavere status. I visse tilfeller kan ansvarlig veterinær gjøre unntak fra denne reglen. 

 

Prosedyre for gnagere 

 

Bruk av vokterdyr 

3.5 Vokterdyr avlet eksternt og med minimum SPF status bestilles fra en godkjent leverandør. Aktuelle 

vokterdyr er Sprague-Dawley (RjHan:SD) og SWISS (RjOrl:SWISS). Mus som brukes som vokterdyr må 

være hunner i 4-5 ukers alder ved levering til KPM. Rotter brukt som vokterdyr kan være av begge 

kjønn I 4 ukers alder ved levering. Rotter av hunkjønn brukes fortrinnsvis som vokterdyr i KPM siden 

de sprer potensielt færre allergener enn hanner. Vokterdyr oppstalles i grupper på to dyr per bur per 

IVC rack. Vokterdyrene kan betjene inntil 70 musebur, 35 standard rottebur (GR900) eller 16 rottebur 

med ekstra etasje (GR1800). Burene med vokterdyr må plasseres på nederste plass til høyre på hver 

rack. 

3.6 Vokterdyr eksponeres for uønskede patogener som finnes på racken ved å flytte en standardisert 

mengde skittent strø fra alle burene i den lokale mikrobiologiske enheten (IVC rack) til et rent bur 

under burskift. Skittent strø fra hvert bur overføres til det tomme bur, og mengden vil variere, 

avhengig av antall bur i bruk til enhver tid i den lokale mikrobiologiske enheten, men minst 50% av 

strøet til vokterdyrene bør være skitten. Når alle burene i den lokale mikrobiologiske enheten skiftes, 

skal alt strø som er samlet overføres i en hensiktsmessig, standardisert mengde til et rent bur, og 

vokterdyrene flyttes til dette buret. Buret til vokterdyrene skiftes alltid sist i den lokale 

mikrobiologiske enhet. Bur til musevokterdyr bør ha løpehjul. Vannflasken i vokterdyrburet erstattes 

med en skitten vannflaske fra et tilfeldig valgt bur fra den lokale mikrobiologiske enhet, fyll denne 

flasken helt opp med vann fra ett av de ande burene i samme enhet. 

 

Bruk av tilfeldige dyr 

3.7 Tilfeldige dyr er dyr som er oppstallet i den lokale mikrobiologiske enhet, men ikke vokterdyr. 

Prøvetaking av tilfeldige dyr øker sannsynligheten for å oppdage patogener som er tilstede i den lokale 

mikrobiologiske enhet, men som ikke lett overføres horisontalt. Åtte (8) tilfeldige dyr skal velges ut 

fra hver lokal mikrobiologisk enhet. Dersom mulig, bør tilfeldige dyr være eldre enn 7 uker og 

fortrinnsvis tatt fra blant ulike stammer/linjer og ankomstdatoer. Prøvetaking av tilfeldige dyr er ikke-

invasiv og innebærer ikke avlivning. 

 

Prøvetaking 

3.8 Hygieneprosedyre mellom prøvetaking fra ulike racker (enheter): Fjern ytterhanskene. Pinsett, 

fengslingsrør, LAF- og lab-benk osv må vaskes med såpevann og desinfiseres med 70% etanol. Penner, 

notatblokker osv må også desinfiseres med 70% etanol. Ta på nye hansker. 
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3.9 Utstyr til prøvetaking og transportering kan bestilles på: http://www.idexxbioresearch.eu/resources-

health-monitoring. Trenger du hjelp, kan du sende en epost til: IDEXX BioAnalytics-

Europe@idexx.com.  Forutsatt korrekt emballasje og lagring, kan prøver lagres i noen få dager før 

henting uten at analysene påvirkes. Seksjonsleder delegerer oppgaver ifm rutinemessig overvåking til 

KPM-ansatte. Prøvetaking utføres i samsvar med instruksjonene fra IDEXX Bioanalytics. Seksjonsleder 

fastlegger hvordan PCR-prøver skal samles for en bestemt mikrobiologisk enhet. 

3.10 Det kan være behov for to KPM-ansatte ved prøvetaking: én person foretar prøvetakingen, mens den 

andre har ansvar for å hjelpe til med systemet av prøverør og for å hente bur. Før prøvetakingen 

begynner, blir de ansatte enige om hvilke dyr skal velges ut som tilfeldige dyr. Alle prøverør og Opti-

spot kort er merket med en prøve-ID før prøvetaking, og poser til prøver får også en etikett. Burkort 

oppdateres med informasjon om prøvetaking ifm rutinemessig overvåking, og informasjon skal også 

tilføyes dyrejournalen i SL. 

3.11 Nødvendig utstyr: 70% etanol i et passende beger, to pinsetter (om ønskelig), prøverørs rack, 

burlokk, papir til benketoppen, 25G nåler (blå). To pinsetter brukes: den ene legges i 70% etanol, mens 

den andre er i bruk i en lokal mikrobiologisk enhet. Ved overgang fra en mikrobiologisk enhet til en 

annen, brukes pinsett nr 2, og den første pinsetten plasseres i 70% etanol (for å unngå DNA/RNA 

kontaminasjon mellom lokale mikrobiologiske enheter). Pinsetten tørkes ren og legges i 70% etanol i 

minimum 5 minutter. Burlokket plasseres på benkepapiret for å samle feces, og dyrene håndteres på 

burlokket. Alternativt kan prøvetaking fra rotter gjøres ved bruk av generell anestesi (isoflurane). 

Prøver samles i følgende rekkefølge (feces når tilgjengelig): 

 Pelsprøver: Dyret settes på burgrillen og holdes fast ved halen. En steril, tørr vattpinne rulles 

grundig over pelsen over ryggen, bak ørene, i lysken og under magen. Vattpinnen plasseres i 

samlingsrøret og deles i to ved det svake punktet. Inntil 10 pelsprøver kan samles i hvert rør, 

og prøver tas fra både vokterdyr og tilfeldige dyr ved hver rutinemessig overvåking. 

 

 Blodprøver (Opti-spot kort): Plasser en mus i en spesialtilpasset 50 mL NUNC rør eller burgrill, 

hold dyret ved halebunnen, stikk en vene med nål/lansett, drypp 2-3 bloddråper innenfor 

sirkelen på Opti-spot kortet. Pappen innenfor sirkelen må være mettet med blod, og blod skal 

helst fylle hele sirkelen. Blodprøver fra vokterdyr fra samme bur samles på samme kort. Opti-

spot kortene må stå åpne og tørke i minst 30 minutter på laf benken før de lukkes og pakkes 

i en forseglet pose med silikagel – én pose for hver mikrobiologisk enhet. Sett posen på 

benken og trekk ut luften før du forsegler den. For rutinemessig overvåking, tas blodprøver 

kun fra vokterdyr. Blod fra rotter fås ved å stikke en nål i haletippen.  

 

 Feces: Fersk feces samles direkte fra dyret eller ved å bruke en steril pinsett tatt fra 

benkepapiret/burlokket. En pellet samles per dyr, og opptil 10 fekale pellets kan samles i 

samme rør. Fekale pellets tas fra både vokterdyr og tilfeldige dyr. 

 

Når prøvetakingen er ferdig, rengjør alle benkeflatene med såpevann og desinfiser med 70% 

etanol. Rengjør og/eller desinfiser alt utstyr. Fei gulvet. 
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 Spesielle forholdsregler for DU-008A og DU-035 

3.12 Det er ikke tillatt å ta prøver fra dyr som brukes til toksikologiske studier eller fra dyr behandlet med 

isotoper. Ta prøver fra kontrolldyr eller andre dyr som ikke har vært under behandling.  

 

Prosedyre for frosk 

3.13 Nødvendig utstyr: 70% etanol i et egnet beger, pinsetter, prøverørs rack, papir til benketoppen, sil, 

30 mil rør.  Ved overgang fra en mikrobiologisk enhet til en annen, brukes en ny pinsett eller den 

første pinsetten desinfisert med 70% etanol (for å unngå DNA/RNA kontaminasjon mellom lokale 

mikrobiologiske enheter). Pinsetten tørkes ren og legges i 70% etanol i minimum 5 minutter. 

• Feces: feces samles direkte fra vann ved bruk av en steril pinsett eller sil. Opptil 10 fekale 

pellets fra en basseng samles i samme rør. 

• Miljøprøver: 10 ml vann fra et basseng samles i 30 ml rør. 

 

Pakking og transport av prøver 

3.14 Alle vattpinneprøver skal lagres ved romtemperatur frem til forsendelse. Fecesprøver kan lagres ved 

romtemperatur hvis de sendes samme dag som prøvetakingen, eller i kjøleskapet, hvis de skal sendes 

neste dag eller senere. Opti-spot kort må plasseres i forseglede poser med silikagel på samme dag 

som prøvetakingen og lagres ved romtemperatur frem til forsendelse. 

3.15 Alle plastposer som inneholder prøver skal merkes med korrekt ID og pakkes i den sølvfargede 

transporteske levert av IDEXX Bioanalytics. Før esken lukkes, sørger personen som har hånd om 

transporten for at antall prøver, emballasjen og merkingen av prøvene er i samsvar med 

forsendelsesskjemaet, at transportesken er riktig merket, og at antall esker er i samsvar med 

forsendelsesdokumentene som leveres til DHL. Forsendelsen av prøver registreres online på:   

https://secure.idexxradil.com/customer/CSLogin.aspx. En proformafaktura må også fylles ut og 

legges ved. Proformafakturaen legges på esken sammen med de øvrige forsendelsesdokumenter. En 

utskrift av forsendelsesskjemaene skal legges inne i esken. 

3.16 Husk å bruke konsekvent det samme navn for det aktuelle bygg, areal, rom og rack ved registrering 

av prøver, slik at historiske data kan genereres.   

3.17 For å bestille henting ved DHL, følg de særskilte instruksjonene gitt av IDEXX Bioanalytics. Noter 

sporingsnummeret for forsendelsen av prøvene. Lever transportesken(e) til resepsjonen på KPM, 

hvor den skal hentes av DHL. 

 

Formidling av resultater 

3.18  Resultatene av rutinemessig helseovervåking skal formidles i FELASA-format, inkludert resultatene 

for de siste 18 månedene. Rapporter skal lages for hvert romnivå og også i form av fullstendige 

rapporter for hver art. Rapportene gjøres tilgjengelige for brukere via KPMs websider. Se SOP 

«Prosedyre for informasjon og handling etter mottak av resultater på helseovervåking».  

4.0 HELSE, MILJØ OG SIKKERHET (HMS) 

https://secure.idexxradil.com/customer/CSLogin.aspx
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4.1 Alle som håndterer dyr må ha gjennomgått tilstrekkelig opplæring og praksis. 

4.2 Alle må ha gjennomgått tilstrekkelig opplæring som sørger for korrekt påkledning og bruk av 

verneutstyr. 

4.3 Arbeidet skal foregå på en ventilert benk for å unngå eksponering for allergener og smittsomme 

patogener og spredning av disse til omgivelsene. 

4.4 Alle som håndterer kjemikalier må ha gjennomgått tilstrekkelig opplæring og ha tilgang til korrekt 

verneutstyr for å sørge for sikker bruk av kjemikaliene.  

4.5 Alle skal være kjent med Eco Archive og sikkerhetsdatabladene for kjemikaliene de kan bli eksponert 

for. 

4.6 Brukere må gjøre seg kjent med SOP «Påkledning i Avdeling for Komparativ Medisin». 

4.7 Kjemikalier/biologiske midler    

Kemetyl technical 

ethanol 96% 

CAS no Pictogram Hazard statements Precautionary statements 

Etanol CAS  nr. Piktogram Faresetninger  Sikkerhetssetninger 

Etanol 64-17-5 

 

 

 

H225 Meget 
brannfarlig væske 
og damp 
H319 Forårsaker 
alvorlig øyeirritasjon 
 

P210 Holdes vekk fra varme, 
varme overflater, gnister, 
åpen ild og andre 
antennelseskilder. Røyking 
forbudt. 
280 Benytt vernehansker/ 
verneklær/ øyevern/ 
ansiktsskjerm 
P305+P351+P338 VED 
KONTAKT MED ØYNENE: 
Skyll forsiktig med vann i 
flere minutter. Fjern 
eventuelle kontaktlinser 
dersom dette enkelt lar seg 
gjøre. Fortsett skyllingen.  
P370+P378 Ved brann: Bruk 
skum, karbondioksid, tørt 
pulver eller vanntåke som 
slokkemiddel.  
P403+P235 Oppbevares på 
et godt ventilert sted. 
Oppbevares kjølig.  
P501 Innhold/ beholder 
leveres i henhold til 
nasjonale bestemmelser. 

 

Chemical CAS  no Pictogram Hazard statements Precautionary statements 

https://en.wikipedia.org/wiki/GHS_precautionary_statements
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Isoflurane* 26675-

46-7 

 

 

H319: Gir alvorlig 

øyeirritasjon 

H361: Mistenkes å 

kunne skade 

forplantningsevne 

eller forsterskade.  

H373: kan forårsake 

organskade ved 

langvarig eller 

gjentatt eksponering 
 

 

P280: Bruk beskyttelses 

hansker/beskyttelses frakk/øye 

beskyttelse/ansikt beskyttelse. 

P260: Ikke pust inn 

støv/damp/gass/dråper/spray/væske. 

* Bruk midlet under korrekt ventilasjon. Bruk uniform og kjemikaliebestandige hansker som dekker ermene. 

Ingen ekstra PPE er obligatorisk ved normal bruk og ved utføring av vanlige tekniske tester. Vernebriller 

anbefales. En skikkelig ansiktsmaske som beskytter mot damper er obligatorisk hvis eksponeringsnivåer 

overskrider godkjente grenser. Det frarådes å håndtere Isoflurane hvis du er gravid, eller planlegge en 

graviditet. Gravide eller ammende kvinner skal ikke under noen omstendigheter håndtere Isoflurane uten at 

en risikoevaluering først er gjennomført, og uten å bruke ordentlig PPE. 

 

      SPESIELLE FORHOLDSREGLER SOM ER NØDVENDIGE PÅ GRUNN AV REPRODUKTIV TOKSISITET  

4.8 Det anbefales generelt ikke å arbeide med kjemikalier som er cytostatiske, kreftfremkallende eller har 

potensielt negative konsekvenser for reproduksjonssystemet, hvis du enten planlegger å bli, eller er, 

gravid. Dersom det er bevist at en kjemikalie går over i morsmelken, anbefales det ikke å utføre en 

prosedyre som involverer bruk av dette kjemikalien, hvis du ammer. Hvis du arbeider med klasse 2 

biologiske patogener som kan forårsake infeksjoner, bør du vurdere risikoene ved å bruke den 

aktuelle PSDS og annen relevant dokumentasjon.  

4.9 Graviditetsplanlegging (menn og kvinner): Evaluer den individuelle prosedyre relatert til den 

spesifikke SOP eller MSDS (Materiell sikkerhetsdatablad) for hver aktivitet. Hvis du er gravid eller 

ammer: på bakgrunn av aktivitetene i anlegget, frarådes gravide og ammende kvinner å oppholde seg 

i området.  

4.10 Spesielle forholdsregler er relatert til SOP: «Eksperimentoppsett med helsefarlige stoffer». 

 

 

 Biologiske agenser 

Gnagere er klassifisert som klasse 2 biologiske agenser. Siden gnagere kan være ville arter, 

genmodifisert eller eksponert for genmodifiserte mikroorganismer, skal all eksponering 

for/håndtering av gnagere behandles deretter. 

 

Gnagere og deres avfallsstoffer  Biosikkerhetsnivå 2 fasiliteter kreves 

Risiko klasse 2      Risikofaktorer kan relateres til:  
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-Allergier  

-Astma  

-Stivkrampe  

Alle prosedyrer som involverer slike agenser krever en individuell 

SOP og skal risiko evalueres. 

 

 GMM2 agenser                  Biosikkerhetsnivå 2 fasiliteter kreves  

Riskikoklasse 2                                   Risikofaktorer kan relateres til: 

Infeksjon grunnet arbeid med virale vektorer 

Alle prosedyrer som involverer slike agenser krever en individuell 

SOP og skal risiko evalueres. 

 

 

RISIKOEVALUERING 

Risikoevaluering med fokus på menneskelig HMS: 

 

Del av prosedyre Uønskede scenarier Nødvendige 

forholdsregler 

S*K 

(Sannsynlighet*Konsekvens 

Skala fra 1 til 4) 

Håndtering av dyr Eksponering for 

allergener 

Bruk PPE. 1*4 

Håndtering av dyr Dyrebitt Bruk riktig 

fengslingsteknikk. 

Stivkrampevaksine i 

henhold til målrettet 

helsesjekkprogram.  

2*2 

Blodprøvetaking Nålestikk Bruk riktig 

fengslingsteknikk. Ikke 

sett lokket tilbake på 

sprøyter – plasser 

brukte sprøyter 

direkte i beholderen 

for farlig avfall. 

Stivkrampevaksine i 

henhold til målrettet 

helsesjekkprogram. 

1*4 

Avfallshåndtering Risikoavfall som ikke 

kastes i henhold til 

Alt forurenset 

materiell skal kastes 

1*2 



  Institutt for medisinske basalfag, Avdeling for komparativ medisin 8 

 

etablerte 

retningslinjer  

som farlig avfall. 

Sprøyter og andre 

spisse gjenstander skal 

kastes som farlig 

avfall.  

 

5.0 UTSTYR OG VEDLIKEHOLD 

5.1 Vattpinner til pelsprøver 

5.2 Opti-spot kort 

5.3 70% etanol  

5.4 Hensiktsmessig beger 

5.5 To pinsetter 

5.6 Prøverør rack 

5.7 Spesialtilpasset 50 mL NUNC-rør tube for å fengsle mus 

5.8 Narkoseenhet 

5.9 Isoflurane 

5.10 Tørkepapir 

5.11 25 G sprøyter (blå) 

5.12 Permanente tusjpenner 

5.13 Eppendorfrør 

5.14 Saks 

5.15 Sil  

5.16 30 ml rør 

5.17 Såpevann 

5.18 Opti-spot pose 

5.19 Pose til biofarlig materiell/gjenstander 

5.20 Transporteske 

5.21 Fraktbrev og fraktbrevpose 

6.0 REDIGERINGSHISTORIKK 

6.1 Denne prosedyren er basert på gjeldende prosedyre ved Universitet i Oslo – InVivo fasilitet IBV – og er 

tilpasset lokale rutiner ifølge en avtale mellom anleggsadministrasjonen, avdelingsdirektøren og 

gruppelederne og basert på råd fra ansvarlig veterinær. Prosedyren revideres årlig, eller når ny, 

relevant informasjon er tilgjengelig. 

6.2 08.05.2020: Oppdateringer på hygiene mellom prøvetaking fra ulike racker (enheter). Gjenstander lagt 

til under «Utstyr og vedlikehold».   Tilleggspunkt lagt til under «HMS». 

6.3 19.06.2020: Vedlegg 1 and 2 lagt til. 
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6.4 19.04.2022: Setning lagt til: «Dersom brukere tar prøver selv og sender disse til kommersielle 

diagnostiske leverandører, må de formidle alle positive resultater til PMSK.» (K. Zelewska og H. 

Tandberg) 

6.5 Desember 2022: Engelsk utgave oversatt til Norsk av Deborah Arnfinsen 

6.6 Oktober 2023: oppdatert av Katarzyna Joanna Zelewska 

7.0  REFERANSER 

7.1 SOP University of Oslo – InVivo fasilitet IBV 

7.2 Mähler M. at all. FELASA recommendations for health monitoring of mouse, rat, hamster, guinea pig 

and rabbit colonies in breeding and experimental units. Lab. Anim. Vol. 48, 2014. 
 

Tabell 1  Profiler for helseovervåking av MUS 

Patogen Analyseteknikk Mellomperiode Årlig 

VIRUS 

Mouse hepatitis virus MFI/IFA X  

Mouse rotavirus (EDIM) MFI/IFA X  

MNV,  murine norovirus MFI/IFA X  

Parvoviruses: - Minute virus of mice - Mouse 

parvovirus 

MFI/IFA X  

Theiler’s murine encephalomyelitis virus MFI/IFA X  

Lymphocytic choriomeningitis virus MFI/IFA  X 

Mouse adenovirus type 1 (FL) MFI/IFA  X 

Mouse adenovirus type 2 (K87) MFI/IFA  X 

Mousepox (ectromelia) virus MFI/IFA  X 

Pneumonia virus of mice MFI/IFA  X 

Reovirus type 3 MFI/IFA  X 

Hantaviruses MFI/IFA  X 

Sendai virus MFI/IFA  X 

Lactate-deydrogenase elevating virus MFI/IFA  X 

Polyomaviruses (mouse polyomavirus, K 

virus) 

MFI/IFA  X 
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Herpesviruses (mouse cytomegalovirus, 

mouse thymic virus) 

 

MFI/IFA  X 

BACTERIER AND SOPP 

Helicobacter spp (with differentiation to 

species level if positive: H. hepaticus, billis, 

typhlonius, ganmani, mastomyrinus, 

rodentium) 

PCR X  

Pasteurella pneumotropica Heyl PCR X  

Pasteurella pneumotropica Jawetz PCR X  

Streptococci b-haemolytic (not group D) PCR X  

Streptococcus pneumonia PCR X  

Citrobacter rodentium PCR  X 

Clostridium piliforme MFI/IFA  X 

Corynebacterium kutscheri PCR  X 

Mycoplasma pulmonis MFI/IFA  X 

Salmonella spp. PCR  X 

Streptobacillus moniliformis PCR  X 

Filobacterium rodentium (Cilia-associated 

repiratory bacillus) 

MFI/IFA  X 

Klebsiella oxytoca PCR  X 

Klebsiella pneumonia PCR  X 

Pseudomonas aeruginosa PCR  X 

Pneumocystis murina MFI/IFA  X 

Staphylococcus aureus PCR  X 

PARASITTER 

Fur mites (Myobia, Mycoptes, Radfordia) PCR X  

Pinworms (Aspicularis, Syphacia) 

Syphacia muris, Syphiacia obvelata, 

Aspiculuris tetraptera 

PCR X  
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Giardia muris PCR X  

Spironucleus muris PCR X  

Cryptosporidium spp PCR X  

Entamoeba muris PCR X  

Tritrichomonas muris PCR X  

 

Tabell 2 Profiler for helseovervåking av ROTTER 

Patogen Analyseteknikk Mellomperiode Årlig 

VIRUS 

Parvoviruses: Kilham rat virus, Rat minute 

virus, Rat parvovirus, Toolan’s H-1 virus 

MFI/IFA X  

Pneumonia virus of mice MFI/IFA X  

Rat coronavirus/Sialodacryoadenitis virus MFI/IFA X  

Rat theilovirus MFI/IFA X  

Hantaviruses MFI/IFA  X 

Mouse adenovirus type 1 (FL) MFI/IFA  X 

Mouse adenovirus type 2 (K87) MFI/IFA  X 

Reovirus type 3 MFI/IFA  X 

Sendai virus MFI/IFA  X 

BACTERIER OG SOPP 

Clostridium piliforme PCR X  

Helicobacter spp (with differentiation to 

species level if positive: H. hepaticus, billis, 

typhlonius, ganmani, mastomyrinus, 

rodentium) 

PCR X  

Mycoplasma pulmonis PCR X  

Pasteurella pneumotropica Heyl PCR X  

Pasteurella pneumotropica Jawetz PCR X  

Streptococci b-haemolytic (not group D) PCR X  
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Streptococcus pneumonia MFI/IFA X  

Filobacterium rodentium (CAR bacillus) PCR  X 

Pneumocystis carinii MFI/IFA  X 

Salmonella spp. PCR  X 

Streptobacillus moniliformis PCR  X 

Bordatella bronchiseptica PCR  X 

Corynebacterium kutscheri PCR  X 

Klebsiella oxytoca PCR  X 

Klebsiella pneumonia PCR  X 

Pseudomonas aeruginosa PCR  X 

Staphylococcus aureus PCR  X 

PARASITTER  – ENDO- og ECTOPARASITTER (RAPPORTERT TIL SLEKTSNIVÅ) 

Fur mites (Myobia, Mycoptes, Radfordia) PCR X  

Pinworms (Aspicularis, Syphacia) 

Syphacia muris, Syphiacia obvelata, 

Aspiculuris tetraptera 

PCR X  

Giardia muris PCR X  

Spironucleus muris PCR X  

Cryptosporidium spp PCR X  

Entamoeba muris PCR X  

Tritrichomonas muris PCR X  

Encephalitozoon cuniculi MFI/IFA  x 

 

Tabell 3 Profiler for helseovervåkning av frosk 

Patogen Analyseteknikk 

Batrachochytrium dendrobatidis PCR 

Cryptosporidium spp. PCR 

Mycobacterium chelonae PCR 
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Mycobacterium marinum PCR 

Pseudocapillaroides xenopi PCR 

Pseudomonas aeruginosa PCR 

Ranavirus spp. PCR 

Salmonella spp. PCR 

 

Prøvetakingsplan  

 

 

 

Gnagere 

Måned 

 

Mars Juni September Desember 

Prøveplan Mellomperiode Mellomperiode Mellomperiode Årlig 

Skifte av 

vokterdyr 

Etter prøvetaking 

og mottak av 

resultater  

  Etter 

prøvetaking og 

mottak av 

resultater 

Frosk Måned Oktober 

 

Vedlegg I 

Clostridium piliforme – rutinemessig helseovervåkingsprogram for mus 

1. Første prøvetaking:  

a. Serologisk undersøkelse som standardpraksis 

b. Klinisk undersøkelse 

 

2. Resultater: 

a. Negativ: serologisk/klinisk undersøkelse 

Ingen handling 

b. Positiv: serologisk undersøkelse/klinisk undersøkelse 

Handling: 

i. Rom med positive serologiske resultater stenges for brukere 
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ii. Prøver på dyr stanses 

iii. Biosikkerhet økes i det mistenkte arealet: Bruk av klorbaserte 

desinfeksjonsmidler, sko og utstyr skiftes, bur som forlater rommet 

behandles som kontaminert materiale og autoklaveres før vask. 

iv. Annen prøvetaking: 

 PCR – fecesprøver fra burene til vokterdyr og tilfeldige dyr 

 PCR miljøprøver – prøver fra racker, LAF-benk, gulv 

3. Resultater: 

a. Negativ: kliniske/serologiske/PCR prøver 

Ingen handling 

 

b. Positiv: serologiske prøver/negativ: PCR 

Handling:  

i. Histopatologi av seropositive dyr 

ii. Positiv histopatologi: dyrene elimineres 

 

c. Positiv: PCR/negativ serologi 

Handling: 

i. Dyrene elimineres 

 

d. Positiv: serologiske/PCR prøver 

Handling: 

i. Dyrene elimineres 

Vedlegg II 

Clostridium piliforme – rutinemessig helseovervåkingsprogram for rotter 

 

1. Første prøvetaking 

a. Klinisk undersøkelse 

b. Serologisk undersøkelse  

c. PCR prøver – fecesprøver fra burene til vokterdyr og tilfeldige dyr PCR 

d.  PCR miljøprøver – prøver fra racker, LAF-benk, gulv 
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Resultater 

e. Negativ: kliniske/serologiske/PCR prøver 

Ingen handling 

 

f. Positiv: serologiske prøver/negativ: PCR 

Handling:  

 Histopatologi av seropositive dyr 

 Positiv histopatologi: dyrene elimineres 

 

g. Positiv: PCR/negativ serologi 

Handling: 

i. Dyrene elimineres 

 

h. Positiv: serologiske/PCR prøver 

Handling: 

i. Dyrene elimineres 

 

 

 


